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Versuch’s einfach!
Lektion 1

Wie heißt du?

Begrüßungen

Guten Morgen !

Entschuldigung !
Danke schön !
Danke sehr !
Vielen Dank !

Bitte !
Bitte schön !

出会ったとき：

1.

2.

下線部の語を自由に入れ替えて、近くの人と練習しましょう！

上の1と2を比べてみましょう。
下のイラストのシチュエーションではduとSieのどちらがふさわしいでしょう？

その他：

別れるとき：

Guten Tag !

Auf Wiedersehen ! / Tschüs !

Guten Abend !

Gute Nacht!

Hallo !

●Hallo! Ich heiße Felix. Wie heißt du?
■Hallo! Ich heiße Nana. Freut mich!

●Guten Tag! Ich heiße Felix Lindental. Wie heißen Sie?
■Guten Tag! Mein Name ist Nana Saito. Freut mich, Herr Lindental!

名詞は文中でも
大文字で書き始める！

du … 下の名前で呼び合う相手。
 →  家族・友人・クラスメート　

など
Sie …  苗字に敬称をつけて呼び

合う相手。
 → ビジネスパートナー など

2種類のyou

011

010

Bitte schö

1
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 一般動詞の現在人称変化・sein  
 （Konjugation Präsens）

○ ドイツ語の動詞は 語幹 ＋ 語尾 でできている。
○ 語幹 は主語が変わっても基本的には変わらない「語」の「幹」。
○ 語尾 は主語に合わせて変化（人称変化）する。（下の表参照）
○ 主語に合わせて人称変化をしていない動詞の形を「不定詞（不定形）」といい、

変化している動詞の形を「定動詞（定形）」という。（辞書の見出し語は不定詞）

○  sein（◯英  be 動詞）の変化は特殊（→右ページ）

 人称代名詞と一般動詞の現在人称変化語尾

単数 複数

1 人称 ich 私は -e wir 私たちは -en
2 人称（親称） du 君は -st ihr 君たちは -t
3 人称 er

sie
es

彼は
彼女は
それは

-t sie
彼ら・
彼女らは、
それらは

-en

2 人称（敬称） Sie あなたは、あなた方は -en

  → 語幹に語尾を組み合わせて人称変化させる。
    例）komm|en（来る）：ich komme / du kommst / er kommt

1 動詞を語幹と語尾に区切り、現在人称変化させましょう。

不定詞→ komm|en wohnen heißen arbeiten

意味→ 来る 住む ～という名である 働く

ich komme

du   heißt   arbeitest

er/sie/es wohnt   arbeite   

wir kommen

ihr   arbeite   

sie/Sie wohnen

   語幹が -s/-ss/-ß/-sch/-tsch/-tz/-z で終わる動詞　→　du の語尾は -t のみ
   例）tanzen（踊る）→ du tanzt
   語幹が -t/-d で終わる動詞など　→　du／3 人称単数／ihr で語幹と語尾の間に e（口調上の e）
   例）warten（待つ）→ du wartest / er wartet / ihr wartet

 一般動詞の現在人称変化・sein   一般動詞の現在人称変化・sein   一般動詞の現在人称変化・sein   一般動詞の現在人称変化・sein   一般動詞の現在人称変化・sein   一般動詞の現在人称変化・sein  

 人称代名詞と一般動詞の現在人称変化語尾

! !

!

!

ほとんどの不定詞は
-en で終わる！ kommen

 語幹     語尾 

1
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sein  （◯英  be 動詞）　「～である」

  Hallo, ich bin Nora.   やあ、ぼくはノラ。
  ・(        ) du Finn?
  ・Er (        ) Luis.
  ・Ich (        ) aus Japan.
  ・Wo (        ) Sie?

文のつくり方（語順）

  • 平叙文： 定動詞 ＝ 2番目　　 文頭は主語でなくても OK！ 

Ich wohne jetzt in München.
Jetzt wohne ich in München.
In München wohne ich jetzt.

  • ja/nein で答えられる疑問文（決定疑問文）： 定動詞 ＋ 主語 ～ ？  

Wohnst du jetzt in München ? ( — Ja, ich wohne jetzt in München.)
Sind Sie Herr Mayer ? ( — Nein, ich bin Müller.)

  • 疑問詞を伴う疑問文（補足疑問文）： 疑問詞 ＋ 定動詞 ＋ 主語 ～ ？  　（→ 疑問詞：14 ページ）

Wo wohnst du jetzt ? ( — Jetzt wohne ich in München.)
Wie heißen Sie ? ( — Ich heiße Franz Müller.)

2 与えられた動詞を現在人称変化させ、適切な方の空欄に入れましょう。

 0． kommen: Ich                 aus Berlin                .

 1． heißen: Wie                   du                  ?

 2． kommen: Woher                   ihr denn                  ?

 3． lernen:  Jetzt                   wir                   Deutsch.

 4． studieren:                   Thomas Mathematik                  ?

 5． wohnen: Ich                   jetzt                   in Berlin.

 6． warten:                   Lena schon lange                  ?

 7． sein:                   Sie                   Frau Mayer?

 8． sein: Wo                   du                   jetzt?

 9． sein: Jetzt                   Michael                   in Kyoto.

 10. sein: Hallo,                   ich                   Dirk.

  （sein  （

文のつくり方（語順）

komme ✗

seinの現在人称変化

ich bin wir sind

du bist ihr seid

er
sie
es

ist sie sind

Sie　sind

 ・  定動詞と結びつきの強い要素の
基本の位置は文末。

（ここでは in München）
 ・  主語が文頭に来ないときは、

原則、主語は定動詞のすぐ後ろ。

1
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Der erste Tag an der Uni － 大学の初日

Bettina: Hallo! Ich bin Bettina. Wie heißt ihr?
Leon:  Ich heiße Leon.
Erika:  Mein Name ist Erika.
Bettina: Erika, woher kommst du?
Erika:  Ich komme aus Japan, aus Kyoto. Und ihr? Kommt ihr aus Deutschland?
Leon:  Ja, ich komme aus Deutschland, aus Dresden.
Bettina: Ich komme aus Österreich, aus Wien.
    Aber jetzt wohne ich hier in Berlin und studiere Musik.

★ 名前の尋ね方・名乗り方のバリエーション：
⃝ Wie heißt du? / Wie heißen Sie? △ Ich heiße Felix Lindental.

   Wie ist dein/Ihr Name (Vorname/Familienname)?   Mein Name ist Nana Saito.
      Ich bin Felix Lindental.

 3 人以上で下線部を入れ替えて練習しましょう。地図の地名を用いましょう。

⃝Erika, woher kommst du?
△ Ich komme aus Japan, aus Kyoto.
 Und ihr? Kommt ihr aus Deutschland?
◆ Ja, ich komme aus Deutschland, aus Dresden.
⃝ Ich komme aus Österreich, aus Wien.

  上の地図の地名を使って出身地と居住地を尋ね合いましょう。

	 ⃝ Wohnst du in Berlin?   △Ja, ich wohne in Berlin.
           Nein, ich wohne in Hamburg.
	 ⃝ Kommst du aus Deutschland?  △Ja, ich komme aus Deutschland.
           Nein, ich komme aus Österreich.

012
Dialog

013

Fokus

014
Übung 1

Bist du aus ... ? 
— Ja/Nein, ich bin aus ... . 
も OK！

1

BerlinBerlin

HamburgHamburg

BremenBremen

DresdenDresden

NürnbergNürnberg

KölnKöln

WienWien

MünchenMünchen

SalzburgSalzburg

ZürichZürich

BernBern

DüsseldorfDüsseldorf
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  国の名前とその国の公用語を書き入れましょう。

①                             -                            
②                             -                            
③                             -                            
④                             -                            
⑤                             -                            
⑥                             -                            

   誰が何を勉強しているか、聞き合いましょう。（→ 14 ページ）

	 ⃝ Was studiert und lernt  Felix ? △  Er  studiert  Technik  und lernt  Japanisch .
          studieren： 大学で専攻する　lernen：（一般に）学ぶ  

Name Felix 　 Leon 　 Nana 　 Hannah 　 Benni 　

Studienfach Technik Germanistik Musik

Sprache Japanisch Spanisch Französisch

       

  調子を尋ね合いましょう。

	 ⃝ Max, wie geht es dir? / Wie gehtʼs? △ Danke,  gut . /  Gut , danke.  Und dir?
      Herr Fischer, wie geht es Ihnen?   Und Ihnen?
	 ⃝ Danke, auch  gut . / Auch  gut , danke.

prima / toll / super sehr gut gut Es geht. nicht so gut
（    ） （    ） （    ） （    ） （    ）

    A～E の会話を聞き、上のイラストのどの「調子」が使われていたか、（　　）
にアルファベートを入れましょう。

015
Übung 2

016
Wechselspiel

! 　　→ er
　　→ sie

Biologie / BWL (Betriebswirtschaftslehre) / Germanistik / Geschichte / Jura / Literatur / 
Mathematik / Medizin / Musik / Philosophie / Physik / Soziologie / Technik 

017
Übung 3

!

018
Hörverstehen 1

England / Deutschland / Spanien / 
Frankreich / Italien / Österreich 

Deutsch / Französisch / 
Spanisch / Englisch / Italienisch

auch = ◯英  too, also
相手と同じ答えのときに用いる。

1

●①

●②
●③

●④

●⑤

●⑥



So geht’s weiter!
もっと先へ！

So geht’s weiter!
もっと先へ！

So geht’s weiter!
もっと先へ！

14

疑問詞  ドイツ語の疑問詞は w- で始まり、以下のようなものがある。

否定詞nicht の位置
  Er arbeitet nicht in Tokyo. → 否定したい要素があるときはその要素の直前。
  Er arbeitet zur Zeit nicht.  → 動詞を否定するときは文末。 zur Zeit：目下

● 与えられた語（句）を用いて文をつくりましょう。適切な人称代名詞を補いましょう。
 1． あなたはビールを飲むのがお好きですか？（gern / Bier / trinken / ?）
    
 2． 彼はケルンには住んでいません。（wohnen / in Köln / nicht / .）
    
 3． 君たちは何を大学で専攻しているの？（studieren / was / ?）
    
 4． 君はなぜそんなに疲れているの？（so müde / sein / warum / ?）
    

   誰が何を勉強しているか、聞き合いましょう。（→ 13 ページ）

	 ⃝ Was studiert und lernt  Felix?　△Er studiert Technik und lernt Japanisch.
         studieren： 大学で専攻する　lernen：（一般に）学ぶ  

Name Felix Leon Nana Hannah Benni 
Studienfach Technik Literatur Physik

Sprache Japanisch Italienisch Englisch

     

  ドイツ語の疑問詞は w- で始まり、以下のようなものがある。疑問詞  ドイツ語の疑問詞は w- で始まり、以下のようなものがある。

否定詞nicht の位置

Wechselspiel

! 　　→ er
　　→ sie

Biologie / BWL (Betriebswirtschaftslehre) / Germanistik / Geschichte / Jura / Literatur / 
Mathematik / Medizin / Musik / Philosophie / Physik / Soziologie / Technik 

wann いつ  wo どこに
warum なぜ woher どこから
wie  どのように wohin どこへ

疑問副詞

was 何が・何を
wer 誰が
 → 29 ページ

疑問代名詞
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Versuch’s einfach!
Lektion 2

● Was ist das?
■ Das ist ein Stift. 
● Ist der Stift neu?
■ Ja, er ist neu und praktisch.

019

Was ist das ?

Ist das                    oder
                 ?

男性名詞男性名詞男性名詞 女性名詞女性名詞女性名詞 中性名詞中性名詞中性名詞

Rucksack

Smartphone

Taschentuch

Heft

Wörterbuch

Uhr

Tasche

Schere

Computer

Regenschirm

Stift Brille

Flasche
Kugelschreiber
(Kuli)

Computer

Stift

Computer

Kugelschreiber
(Kuli)

Regenschirm

Smartphone

Buch

男性
ein
der Stift

er

Wortschatz
alt ↔ neu
groß ↔ klein
gut ↔ schlecht
lang ↔ kurz
schwer ↔ leicht
schön ↔ nicht schön / hässlich

dick ↔ dünn
breit ↔ schmal 
praktisch ↔ unpraktisch
modern ↔ unmodern / altmodisch
billig / günstig ↔ teuer
interessant ↔ uninteressant / langweilig

020

021

   
022

Hörverstehen 1

女性
eine
die Uhr

sie

中性
ein
das Buch

es

Das ist                 
               ist sehr         .

2
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 不定冠詞・定冠詞・人称代名詞  （◯英  a/an・the・he, she, it, they など） 
 （unbestimmter Artikel・bestimmter Artikel・Personalpronomen）

○ドイツ語の名詞（単数のとき）には文法上の性の区別がある。 → 男性・女性・中性
○ 複数では性の区別はない。
○ 冠詞と一部の名詞の語尾（男性・中性 2 格と複数 3 格）は、名詞の性・数と文中での役割（主語か

目的語かなど）により形が変わる。（格変化）
○ 文法上、名詞の文中での役割の区別（格）は 4 つ。

不定冠詞 （◯英  a/an）  話者の間で共有前（＝不
3

特定
3

）の単数名詞につく冠詞
3 3

。
「1 つの～、1 人の～、ある～」

ein  男性名詞 女性名詞 中性名詞 複数

１格 ～は、～が ein▲ Stift eine Uhr ein▲ Heft - Stifte

２格 ～の eines Stift[e]s einer Uhr eines Heft[e]s - Stifte

３格 ～に einem Stift einer Uhr einem Heft - Stiften

４格 ～を einen Stift eine Uhr ein▲ Heft - Stifte

  　   ★ 2 格は英語の of のように、後ろから前の名詞を修飾。Autos eines Mannes:「ある男性の車（複数）」

 1 格  Da ist ein Hund ▢男 .  そこに 1匹の犬が います。

 2 格  Das sind Fotos eines Hundes .  これらは  1匹の犬の 写真（複数）です。

 3 格  Ich gebe einem Hund  ein Spielzeug.  私は 1匹の犬に おもちゃを 1 つ与えます。

 4 格  Du hast einen Hund .  君は 1匹の犬を 飼っています。

定冠詞 （◯英  the）  話者の間で特定
3

できる既知の名詞につく冠詞
3 3

。
「あの～、その～、この～」

d    男性名詞 女性名詞 中性名詞 複数

１格 ～は、～が der Stift die Uhr das Heft die Stifte

２格 ～の des Stift[e]s der Uhr des Heft[e]s der Stifte

３格 ～に dem Stift der Uhr dem Heft den Stiften

４格 ～を den Stift die Uhr das Heft die Stifte

  　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　   ★ ◯英  this/that のような距離による区別はない。

 1 格　Die Frau ▢女  kommt aus Heidelberg.  その女性は ハイデルベルク出身です。

 2 格　Das sind Hunde der Frau .  これらはその女性の 犬（複数）です。

 3 格　Ich helfe der Frau .  私はその女性に 手を貸します。

 4 格　Kennen Sie die Frau ?  あなたはその女性を 知っていますか。

 不定冠詞・定冠詞・人称代名詞   不定冠詞・定冠詞・人称代名詞   不定冠詞・定冠詞・人称代名詞   不定冠詞・定冠詞・人称代名詞   不定冠詞・定冠詞・人称代名詞   不定冠詞・定冠詞・人称代名詞  

 （不定冠詞 （

 （定冠詞 （

2
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haben  （◯英  have）　　「～を持っている」
　→ 直接目的語（4 格）をとる。

  Ich habe einen Computer.　  パソコンを 1 台持っています。

 ・ Alex (        ) einen Hund.
 ・ (        ) du auch einen Hund?
 ・ Ich (        ) ein Tablett.
 ・ Was (        ) Sie da?

1  必要に応じて、不定冠詞・定冠詞の語尾を補いましょう。
意味も考えましょう。

 1．Ich habe ein         Computer. D         Computer ist alt.

 2．Ist das ein         Tasche? Nein, das ist ein         Rucksack.

 3．Oh, d         Brille dort ist hübsch! — Ja, aber du hast schon ein         Brille!

 4．Entschuldigung, ich habe ein         Frage▢女 . 

 5．Woher kommt d        Mann▢男 ? — Keine Ahnung, ich kenne d        Mann nicht.

人称代名詞 （◯英  he, she, it, they など）  特定の人や名詞を丸ごと受ける。（→ 29 ページ）
「彼、彼女、それ、それら」

男性名詞 女性名詞 中性名詞 複数

※  2 格は現代ド
イツ語ではほ
とんど用いな
いため省略。

１格 ～は、～が er sie es sie

３格 ～に ihm ihr ihm ihnen

４格 ～を ihn sie es sie

	 	 	 	 ⃝ Was ist das?  ■ Das ist  ein Kuli .     　　  　　　
	 	 	 	 ● Ist  der Kuli  praktisch?   ■ Ja,  er  ist praktisch.

	 	 	 	 ● O.K. Ich kaufe ihn.

2 （　　）に適切な人称代名詞を入れましょう。意味も考えましょう。太字は性・数のヒントです。

 1．Ich möchte einen Kaffee. Ist (        ) stark?

 2．Die Uhr ist schön. Ich kaufe (        ).

 3．Ich habe ein Wörterbuch. (        ) ist sehr praktisch. 

 4．Da ist ein Mann. Der Mann ist groß. Kennst du (        )? 

 5．Das sind Uhren. (        ) sind sehr teuer.

  （haben  （

 （人称代名詞 （

★性・数は受ける名詞に一致。格は文中での役割で決まる。

habenの現在人称変化

ich habe wir haben

du hast ihr habt

er
sie
es

hat sie haben

Sie　haben

sein は、主語 （1 格） と
形容詞や名詞（1 格）を
結ぶ。

2
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Was kaufen wir heute? － 今日の買い物

Teresa: Was kaufst du heute?
Lucas:  Ich kaufe heute einen Rucksack. 
Teresa: Wie findest du den Rucksack hier? 
Lucas:  Ich finde ihn schön, aber er ist teuer. 
Teresa: Ja, du hast recht. Vielleicht den Rucksack dort?
Lucas:  Er ist etwas zu klein.
Teresa: Ach Lucas, kaufst du heute keinen Rucksack?
Lucas:  Doch, ich kaufe heute bestimmt einen Rucksack!

hier ↔ dort：ここに ↔↔ そこに Du hast recht.：君が正しいよ。
bestimmt：間違いなく  etwas zu + 形容詞：ちょっと～すぎる

 下線部の語（句）を入れ替えて練習しましょう。

⃝ Was kaufst du heute?
■  Ich kaufe heute einen Rucksack.
⃝  Wie findest du den Rucksack hier?
■  Ich finde ihn  schön, aber er ist teuer.

① ② ③ ④ ⑤ ⑥

günstig praktisch hübsch modern gut sehr gut

zu normal klein dünn schmal zu dick schwer

023
Dialog

Fokus

024

男性

einen
den Stift

ihn

女性

eine
die Uhr

sie

中性

ein
das Buch

es

4格：直接目的語「～を」

【並列の接続詞】　 語と語や文と文を繋ぎ、
後ろの文の動詞の位置に影響を与えない（文要素として数えない）接続詞。

 aber：しかし    denn：というのも    oder：もしくは    und：そして
 否定の語 ..., sondern ～：…でなく、～だ　など

Der Computer ist neu und modern.

Der Computer ist praktisch, a
0
ber i

1
ch k

2
aufe ihn nicht.

2
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  「～は持っていないの？」「いやいや、持っているよ！」（→否定冠詞：20 ページ）

○＝持っている　✗ ＝持っていない

① ② ③ ④ ⑤ ⑥

 Zahlen 0 bis 10 

  自由に電話番号を作成し、お互いに尋ね合いましょう。

	 ⃝ Wie ist deine Telefonnummer/Handynummer?
	 ■ Meine Telefonnummer/Handynummer ist 0  6  2  8  4  7  1  5  3.

    Wie ist die Telefonnummer?　電話番号を聞き取りましょう。

Georg:     4        7           9    Herr Schön:        5     3 1          

Katja: 0           2        6       Frau Bach:           4              8    

025
Übung 1

026

027
Übung 2

028
Hörverstehen 2

 ja       — Ja, ich habe einen Kuli.-  肯定の疑問文    Hast du einen Kuli? nein     — Nein, ich habe keinen Kuli.

doch     — Doch, ich habe einen Kuli.-  否定の疑問文    Hast du keinen Kuli? nein     — Nein, ich habe keinen Kuli.

Sie（敬称 2 人称）
のときは
Wie ist Ihre
Telefonnummer?

「～ないの？」という否定の疑問文を、
「いやいや」と „doch“ で丸ごと否定し返すイメージ！

○ ○ ✗ ✗ ○ ✗

0 null   1 eins  2 zwei  3 drei   4 vier   5 fünf

6 sechs   7 sieben  8 acht    9 neun   10 zehn

     einen Kugelschreiber 
 Doch , ich habe  eine Tasche  .
     ein Wörterbuch
Nein, ich habe keinen Kugelschreiber. 

    keinen Kugelschreiber 
Hast du  keine Tasche  ?
     kein Wörterbuch

2
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So geht’s weiter!
もっと先へ！

20

否定冠詞  不定冠詞の否定形。不特定の名詞を否定する。
不定冠詞の前に k をつけるだけ！（複数の否定冠詞は覚えましょう！）

kein  男性名詞 女性名詞 中性名詞 複数

１格 ～は、～が kein▲ Stift keine Uhr kein▲ Heft keine Stifte

２格 ～の keines Stift[e]s keiner Uhr keines Heft[e]s keiner Stifte

３格 ～に keinem Stift keiner Uhr keinem Heft keinen Stiften

４格 ～を keinen Stift keine Uhr kein▲ Heft keine Stifte

➡ 数えられない名詞

   ・ ドイツ語には英語と同じように「数えられない名詞」がある。
   　例）e Zeit：時間，s Geld：お金，e Lust：気持ち，r Hunger：空腹，r Durst：渇き
   ・ 数えられない名詞でも、否定冠詞はつけられる。

   ⃝ Hast du Zeit? ■ Nein, ich habe kein       Zeit.
   ⃝ Habt ihr Durst? ■ Nein, wir haben kein       Durst.
   ⃝ Hast du kein Geld? ■ Nein, ich habe kein      Geld.
   ⃝ Haben Sie kein      Hunger? ■  Doch , ich habe Hunger.

➡ 男性弱変化名詞

   ・ 男性名詞のうち、単数1格を
除くすべての格・数で名詞の
語尾が –(e)n となる名詞。

   ・ 職業や動物の名前に多い。
   　例）r Löwe, n

➡ 辞書の見方 — 名詞編

   ・ 見出し語［発音］▢性 　
    2 格の形（男性・中性名詞の

場合）／複数形のパターン

否定冠詞

単数 複数
1 格 Student Studenten
2 格 Studenten Studenten
3 格 Studenten Studenten
4 格 Studenten Studenten

この教科書での凡例：
r＝男性、e＝女性、
s＝中性、Pl.＝複数

F

**

***
der   Film 

Fie·ber-phan·ta·sie  [ふィーバ ァ・ふァ ン タ
ズィー]  –/–n [‥ズィーエン] ＝Fieberfantasie

fie·ber-sen·kend  [ふィーバァ・ゼンケント] 
解熱作用のある.  ein fiebersenkendes Medi‐
kament 解熱剤.

fie·ber·te  [ふィーバァテ ] fiebern (熱がある )の


Fie·ber-ther·mo·me·ter  [ふィーバァ・テル
モメータァ]  –s/– 体温計.

fieb·rig  [ふィーブリヒ fíͭbrɪç]   ❶ 熱のある;
熱性の, 発熱性の(病気など).  ❷ «比» 熱にうか
されたような, 熱狂的な.

Fie·del  [ふィーデる fíͭdəl]  –/–n «古» «戯»

バイオリン (＝Geige).
fie·deln  [ふィーデるン fíͭdəln] I  (h) «戯»

(曲など4を下手に)バイオリンで弾く.  II  (h)
«戯» (下手に)バイオリンを弾く.

fiel  [ふィーる] fallen (落ちる)の 
fie·le  [ふィーれ] fallen (落ちる)の 
fie·pen  [ふィーペン fíͭpən]  (h)  ❶ «狩» (鹿

などが)かぼそく高い声で鳴く.  ❷ (小犬・小鳥な
どが)くんくん(ぴーぴー)鳴く.

fies  [ふィース fíͭs]  «口語» むかつくような, 気
持ちの悪い(食物など); いやらしい(性格など).

Fi·fa, FIFA  [ふィーふァ fíͭfa]  –/ «略» «»

国際サッカー連盟 (＝Fédération Internatio‐
nale de Football Association).

fif·ty-fif·ty  [ふィふティ・ふィふティ] [英]  «口
語» “成句的に” fifty-fifty machen 半分ずつ分
ける / fifty-fifty stehen (五分五分で)どちらとも
言えない.

Fig.  [ふィグーァ] «略» 図, 図解 (＝Figur).
Fi·ga·ro  [ふィーガロ fíͭɡaro] –s/ «人名» フィガ

ロ(モーツァルトのオペラ 『フィガロの結婚』 の主人公).
Fight  [ふァイト fáɪt] [英]  –s/–s  ❶ ボクシング

の試合 (＝Boxkampf).  ❷ (スポーツの)激しい
戦い.

figh·ten  [ふァイテン fáɪtən] [英]  (h) «»

❶ 果敢に戦う.  ❷ (ボクシングで:)攻勢をかける.
die   Fi·gur   [ふィグーァ fiɡúͭɐ]  (単) –/

(複) –en ( figure)  ❶ 姿, 容姿, スタイル.
Sie hat eine gute Figur. 彼女はスタイルがいい /
Er ist von kleiner Figur. 彼は小柄だ / eine
gute (schlechte) Figur͏͏ͦ machen «口語» 良い
(悪い)印象を与える.
❷ (絵画・彫刻などの)像, 彫像; (アニメなどの)

フィギュア.  eine Figur aus Stein 石像.
❸ 人物, (小説などの )登場人物; «俗 » やつ.
Hauptfigur 主人公 / Er ist eine wichtige
Figur in der Politik. 彼は政界の重要人物だ /
die Figuren eines Dramas ドラマの登場人物
たち / eine komische Figur (劇中の)こっけいな
役.  ❹ (チェスの)こま.  ❺ (スケートなどの)フィ
ギュア.  ❻ «数» 図形; (文章などに付す)図, 図
解 (略: Fig.).  ❼ «音楽» 音型.  ❽ «修» 文
彩, あや.

fi·gür·lich  [ふィギューァりヒ]   ❶ 容姿の,
姿格好の.  ❷ «美» (人・動物などの)姿を描いた.
❸ «言» 比喩的な.

Fik·ti·on  [ふィクツィオーン fɪktsióͭn]  –/–en

❶ 虚構, 作り話.  ❷ «哲» 仮構.
fik·tiv  [ふィクティーふ fɪktíͭf]  虚構の, 架空

の; 作為の.
File  [ふァイる fáɪl] [英]  –s/–s «» ファイル.
Fi·let  [ふィれー filéͭ] []  –s/–s «料理 »

(牛・豚などの)ヒレ肉; 魚の切り身; (鳥の)胸肉.
Fi·let-steak  [ふィれー・ステーク]  –s/–s «料

理» ヒレステーキ.
Fi·li·a·le  [ふィりアーれ filiáͭlə]  –/–n  ❶

(特に食料品店などの)支店, チェーン店.  eine
Filialeͦ eröffnen 支店を開く.  ❷ (銀行・保
険会社などの)支店, 支社, 出張所.

Fi·li·gran  [ふィりグラーン filiɡráͭn]  –s/–e
(金銀の)線条細工, フィリグリー.

Fi·li·us  [ふィーりウス fíͭliʊs]  –/Filiusse (また
は Filii) «戯» (少年期の)息子 (＝Sohn).

[ふィるム fɪĺm]  (単 2) –‚e‛s/
(複) –e (3格のみ –en)  ❶ «写»

フィルム. ( film).  Farbfilm カラーフィルム /
einen neuen Film in die Kamera ein|legen
カメラに新しいフィルムを入れる / den Film ent‐
wickeln フィルムを現像する.
❷ 映画.  Fernsehfilm テレビ映画 / einen
Film drehen 映画を撮影する / einen Film
auf |führen (または vor|führen) 映画を上映す
る / sichͥ einen Film an|sehen 映画を見る /
Der Film läuft seit Freitag. その映画は金曜
日から上映されている / [Bei] ihm ist der Film
gerissen. “現在完了” «口語» 彼は話の脈絡がわ
からなくなった(←フィルムがぷっつり切れた).
❸ “ なし” 映画界.  Er ist beim Film. «口
語» 彼は映画の仕事をしている / zum Film ge‐
hen 映画俳優になる.  ❹ 薄い皮膜.

Film-ar·chiv  [ふィるム・アルヒーふ]  –s/–e
フィルムライブラリー.

Film-ate·lier  [ふィるム・アテりエー]  –s/–s
映画撮影スタジオ.

Film-auf·nah·me  [ふィるム・アオふナーメ] 
–/–n 映画撮影(ロケ).

Fil·me-ma·cher  [ふィるメ・マッハァ]  –s/–
«口語» (映画界で:)映画監督. (女性形: –in).

fil·men  [ふィるメン fɪĺmən] I  (h) (4を)

撮影する, 映画に撮る.  II  (h)  ❶ 映画を撮
影する.  ❷ 映画に出演する.

Film-fest·spie·le  [ふィるム・ふェストシュピー
れ]  映画祭.

Film-in·dus·trie  [ふィるム・インドゥストリー]

 –/–n [‥リーエン] 映画産業.
fil·misch  [ふィるミッシュ fɪĺmɪʃ]  映画の,

映画による.
Film-ka·me·ra  [ふィるム・カンメラ]  –/–s

(映画の)撮影機(カメラ).
Film-mu·sik  [ふィるム・ムズィーク]  –/–en

映画音楽.
Film-re·gis·seur  [ふィるム・レジセーァ ] 
–s/–e 映画監督. (女性形: –in).

Film-schau·spie·ler  [ふィるム・シャオシュ
ピーらァ]  –s/– 映画俳優. (女性形: –in).

Film-star  [ふィるム・スタール]  –s/–s 映画ス
ター.

Filmstar451


